





Qu’est ce qu’un paratexte?

Le paratexte désigne tout ce qui accompagne un texte mais n'en
fait pas partie. Il regroupe donc les renseignements donnés sur le texte
qui figurent sur la méme page que lui tels que le titre, un résumé,
quelques lignes de présentation...

Ainsi dans un manuel scolaire, quelques phrases présentent souvent un
texte littéraire en faisant un petit résumé de I'oeuvre ou de I'auteur ou
bien rappelant les événements qui ont eu lieu dans le récit juste avant
'extrait proposé. Généralement, ces phrases sont écrites en italique. Elles
appartiennent au paratexte.

Remarque : l'élément « para- » vient du grec et signifie « a coté de ».




Les Types de paratexte:

: Nous le retrouvons dans les livres destinés a
étre édités tels que les
. Les €léments para textuels qui
apparaissent sur ces livres sont:

: Il s’agit des travaux a titre personnel dans
le cadre d’une recherche, exemple:
les éléments para textuels qu’on peut retrouver sont:




Les eélements du paratexte:

d)- les phrases en marge ;
e)- les informations périphériques ;

g)- les renvois ;

1)- le titre de 'ceuvre.




(du latin preae : avant et fari : parler) est, en
littérature, un texte d’introduction et de présentation.

Placée en téte d’un livre, elle en fait connaitre les vues, le

plan, prévient des objections, répond a des critiques ou

encore donne une idée sur le message que veut transmettre
I'auteur a travers ce livre.

(Réf: https://fr.wikipedia.org/wiki/Pr2%C3%Aqgface (litt%C,?%AQrature))
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LA PREFACE DES MAINS LIBRES

DE PAUL ELUARD

I. INTRODUCTION

d'Eluard semblent fonctionner en diptyque avec un dessin de Man Ray.
pont ; puis, aprés la page de titre, un texte d'Eluard, situé a la page 9.

des informations sur le travail de Man Ray.

Comment cette préface invoque-t-elle le rapport a la création artistique de Man Ray ?

\_

Les Mains libres se présente comme un recueil de "Dessins de Man Ray illustrés par les
poémes de Paul Eluard". Selon ce sous-titre, on comprend que la poésie d'Eluard est secondaire a la

création artistique de Man Ray — et effectivement, tout au long du recueil, les poédmes et textes

Pourtant, dans les premiéres pages du recueil, deux créations apparaissent indépendamment

I'une de l'autre : d'abord, un dessin de Man Ray, a la page 6, représentant une femme allongée sur un

Ce court texte, sans titre, seulement signé des initiales du poétes P.E., pourrait faire fonction

de préface, c'est-a-dire d'introduction au travail artistique et littéraire présenté, en tant qu'il donne

\
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Préface

Quand Nicolas Volck m’a demandé de rédiger la préface de
son ouvrage, jai tout de suite accepté, bien que n’érant pas
un spécialiste de l'exercice.

Ce qui m’a séduit dans son approche, cest qu'il s’est intéressé
non pas a la méthode (ou méthodologie) en elle-méme — il
y a déja suffisamment de livres sur le sujet —, mais 2 mettre
en lumiere de fagon objective des aspects encore peu traités
actuellement, a savoir: les pi¢ges a éviter dans toute tentative
de déploiement de cette méthode au sein d’une organisation,
les enjeux culturels et le potentiel managérial de Lean Six

Sigma.

Quand j’ai 'occasion de parler de Lean Six Sigma (ou Lean
Sigma) a un public de non-initiés, les trois questions qui
reviennent le plus fréquemment sont :

* Qu'est-ce que Lean Six Sigma?

e S’adresse-t-il A toutes les organisations, quels que soient
leur taille et leur secteur d’activité?
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En littérature, est une phrase

en prose ou en vers placée en téte d'un livre, d'un

ouvrage ou d'un chapitre, pour en annoncer ou

résumer le contenu, ou pour éclairer sur les intentions

de l'auteur.

(Réf: https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89pigraphe_ (litt%C3%A9rature )
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Heureux I"homme qui a trouve la sagesse, Et I'homme qui possede I'intelligence |

Carle gain qu'elle procure est preférable a celui de I"argent, Et le profit qu’on en fire vaut mieux que _ Jm Mm
'or ; Elle est plus précieuse que les perles, Elle a plus de valeur que tous les objets de prix.

Proverbes 3 :13-15




(ou note de bas de page) est une
forme littéraire, consistant en une ou plusieurs lignes ne
figurant pas dans le texte. Elle se place au bas de la page
d'un livre (autrefois dans les marges aussi, parfois en fin de
chapitre ou en fin de volume). Sa fonction consiste soit a
citer une référence, une source, soit a disposer des

arguments ailleurs que dans le texte, soit a ajouter un
commentaire. Du point de vue typographique, la note en
bas de page est composée dans un corps (dimension)
inférieur a celui du texte et elle est signalée par un appel de
note (renvoi), sous forme d'astérisque, de chiffre ou de
lettre.

(Réf: https://fr.wikipedia.org/wiki/Note de bas de Daqe)
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note @ un point de référence dans le document.

thee text you wank. If you need to stop reading before you resach the end, Wa™

Marques d'appel de note de bas de page

Javais dans roa charnbre Une Herodiade! de Leanard de Ving
(Ui sernblait son partrait Dieu voulut que 2 fusse tellement
sais] e cette eaute sumaturele que 'en oubliaiman costime,
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Epausa Herade (it Philppe), puis en seconde noces san ancle
Hrade Antipas, Avec 4 file Salorg, elle obtint d Antipas Ia mise 3
mort de Jean-Baphste.

Note de bas de page




est une épitre ou une simple

inscription placée par un auteur en téte d'un livre pour

mettre son ceuvre sous le patronage d'une personne
illustre ou influente, ou pour témoigner de ses
sentiments de gratitude ou d'amitié, ou enfin, a

certaines époques, pour en tirer profit.




DEDICACES

A g tres chire wive

Quoi que je fasse ox Que [ dise, f¢ ne seurel point te remercier
commpe il 2e doit. Ton affection wme couvre, te biemveillance wme
Fuide of [a présencs ¢ mas 0604s & towours #¢ me source de force
pour affroster les difféverts obseacles.

A mon trés cher pére

Tuartosjours 414 & mes cO1és powr me soutenir o m'encowrsger.
QOue ce travail tradest ms gratitude ot mon affection

A mes tres chers frires Anisy ot Hickam «f mes belles yorwrs
Sowmize
Loli et Chaimes

Pasizee DXau vous donne senré, bonheur, comrage ot rertout
resssize

A few Farrouj Mohswwmed Moncef Salech.

DEDICACE

Je dédie cet événement marquant de ma vie
@ la mémaire de mon pére disparu trap tot.
Vespére que, du mande qui est sien
maintenant, il apprécie cet humble geste
comme preuve de reconnaissance de la part
d'un fils qui a toujours prié pour le salut de
son dme. Puisze Dieu, e tout puissant,
Fevoir en so sainte miséricorde !




est la derniere
page extérieure d'un livre. Elle est aussi appelée
dans le cas des livres cartonnés. Elle n'est pas

numeérotée et accueille généralement une note de

présentation de I'ouvrage, un passage tiré du livre et

une présentation de l'auteur, avec ou sans photo.




Illustration de la quatrieme de couverture
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"Je suis née avec un petit défaut
de fabrication. Un truc en plus,
diraient certains.”

A 29 ans, Johanne a une mémoire hors norme et

un odorat d’une extréme sensibilité. Elle est enceinte

de son premier enfant et tout serait parfait si Hadrien,

le futur papa, n’était pas un jeune homme trop

immature pour faire face a ses responsabilités.

Hadlrien est parti.

C'est alors qu'entre dans la vie de Johanne

un mystérieux personnage. Elle voit a travers son regard
tandis qu'il la fait entrer dans une nouvelle réalité.

Un voyage qui va lui permettre de comprendre les plus

grands mysteéres de l’existence et plus encore, que rien
dans sa vie a elle n’est le fruit du hasard.
Et si son bébé était 'enjeu d’une rivalité olympienne ?

Agnes Rabotin est correctrice de frangais.

Le dernier Oracle, son premier roman,
ouvre le triptyque romantique et fantastique
Origines, a paraitre.

20 € Prix France TTC
ISBN 978-2-9541653-0-1

@ The! o 782954 " 165301

Réveillez l'auteur qui est en vous

lHlustrations de couverture :
Caroline Cormier







Jacques Lantier, jeune cheminot sur la ligne Le Havre-Paris, vient d’errer en pleine nuit dans la campagne
déserte. Soudain il assiste a une scene qui, par ses conséquences tragiques, modifie Uexistence de tous les
héros du roman

« Jacques vit d’abord la gueule noire du tunnel s’éclairer, ainsi que la bouche d’'un four, ou des fagots
s’embrasent. Puis, dans le fracas qu’elle apportait, ce fut la machine qui en jaillit, avec ’éblouissement de son

ros ceil rond, la lanterne d’avant, dont I'incendie troua la campagne, allumant au loin les rails d'une double
igne de flamme. Mais c¢’était une apparition en coup de foudre : tout de suite les wagons se succéderent, les

etites vitres carrées des portieres, violemment éclairées, firent défiler les compartiments pleins de voyageurs,
IEians un tel vertige de vitesse, que I'ceil doutait ensuite des images entrevues. Et Jacques, tres distinctement, a
ce quart précis de seconde, apercut, par les glaces flambantes d'un coupé, un homme qui en tenait un autre
renversé sur la banquette et qui lui plantait un couteau dans la gorge, tandis qu'une masse noire, peut-étre une
troisiéme personne, peut-étre un écroulement de bagages, pesait de tout son poids sur les jambes convulsives
de I'assassiné. Déja, le train fuyait, se perdait vers la Croix-de-Maufras, enne montrant plus de lui, dans les
ténebres, que les trois feux de il’arriére, le triangle rouge.

Cloué sur place, le jeune homme suivait des yeux le train, dont le grondement s’éteignait, au fond de la grande
paix morte de la campagne.
Avait-il bien vu ? et il hésitait maintenant, il n’osait plus affirmer la réalité de cette vision, apportée et
emportée dans un éclair. Pas un seul trait des deux acteurs du drame ne lui était resté vivace. La masse brune
devait étre une couverture de voyage, tombée en travers du corps de la victime. Pourtant, il avait cru d’abord
distinguer, sous un déroulement d’épais cheveux, un fil profil pale. Mais tout se confondait, s’évaporait,
comme en un réve. »

Emile Zola (1840-1902), La Béte Humaine, 1890.
1- Coupé : compartiment de Wagon.






